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Очередное донесение о состоянии прекращения огня 
на Ближнем Востоке 

Следующая информация была получена от Исполняющего обязанности 
начальника штаба ОНВУП об обстановке в израильско-сирийском секторе 
по состоянию на 15 марта 19 74 года: 
1. Донесения о наземных действиях: 

a) Патурдь 44 (ПКК 2519-2911)-': Me яду 10.20- и 10.27 и между 
10.48 и 10.49 минометный огонь со стороны сирийских войск. Между 
10.20 и 10.30 артиллерийский огонь со стороны сирийских войск. Между 
10.32 и 10.47 артиллерийский огонь со стороны израильских войск. 

b) Патруль 34 (2534-2937): Между 10.22 и 10.28 и между 10.48 
и 10.49 артиллерийский огонь со стороны сирийских войск. 

c) Патруль 35 (2532-2852): Между 10.25 и 10.45 минометный огонь 
со стороны сирийских войск. Подтверждается патрулем 33 (2444-2814). 
2. Жалобы сторон: 

а) От Сирии были получены жалобы,в соответствии с которыми 
утверждается, что 12 марта: 

i) Приблизительно в 13.15 было отмечено, что бульдозер израиль
ских войск приступил к подготовке новых позиций в районе с 
ПКК 2520-2827. 

i i ) Приблизительно в 13.35. было отмечено, что бульдозер израиль
ских войск приступил к подготовке новых позиций в районе с ПКК 
2514-2921. 

1 / ПКК - приблизительные координаты по к а р т е . 
2 / Всюду среднее время по Гринвичу. 
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i i i ) Приблизительно в 15.00 с израильских позиций, расположенных 
в районе с ПКК 2512-2834, был открыт артиллерийский огонь . 

iv) Приблизительно в 15.13 с израильских позиций, расположенных 
в районе бывшего местонахождения НП Экс-Рэй, и патруля 42 
был открыт артиллерийский огонь по районам Деир Хабайя 
(2593-3082), Хан Зч Чи (2541-3091) и Табиба (249 7-3031) . 

у) Приблизительно в 15.20 с израильских позиций, расположенных 
в районе бывшего местонахождения НП 6 и патруля 43 , был 
открыт артиллерийский огонь . 

vi) Приблизительно в 15.22 с израильских позиций, расположенных 
в районе с ПКК 2474-2859, был открыт артиллерийский огонь. 

vii) Приблизительно в 16.00 с израильских позиций, расположенных 
в районе с ПКК 2471-2887, был открыт артиллерийский огонь. 

vi i i ) Приблизительно в 16.10 с израильских позиций, расположенных 
в районе с ПКК 2494-2854, был открыт артиллерийский огонь. 

ix) Приблизительно в 16.35 с израильских позиций, расположенных 
в районе с ПКК 2494-2854, был открыт артиллерийский огонь. 

13 марта: 
х) В 09.00 и между 09.30 и 11.00 было отмечено, что вертолет 

израильских военно-возду?лных сил доставляет военное обору
дование и строительные материалы израильским войскам, рапо-
ложенным на позициях в районе с ПКК 2263-3084. 

Жалобы jjLii_, v., _vi, vii , viii и _ix не были подтверждены наблюда
телями Организации Объединенных Наций. Однако приблизительно в ука
занное время отмечалось ведение огня со стороны израильских войск в 
указанных районах. Жалобы ^, ii_, iv_ и х_ не были подтверждены наблю
дателями Организации Объединенных Наций. 

Ъ) От Израиля были получены жалобы, в соответствии с которыми 
утверждается, что 14 марта: 

i) В 02.55 сирийские войска открыли артиллерийский огонь в 
районе Мазраат Бейт Джин (2358-3015) . 

ii) В 08.20, 14.25, 14.30, 14.40 и 14.55 сирийские войска откры
вали огонь в районе Мазраат Бейт Джин. 

iii) в 09.25 сирийские войска открыли артиллерийский огонь к 
югу от Мазраат Бейт I/rcr-r. 

iv) В 14.20 и 14.40 сирийские войска открывали артиллерийский 
огонь в районе Тель Эч Шамз (2430-2950). , 
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v) В 14.40 и 14.50 сирийские войска открывали артиллерийский 
огонь в районе Кафер Насседж (2475-2842) . 

vi) В 14.40 сирийские войска открыли артиллерийский огонь к 
западу от Тель Эч Шамз. 

v i i ) в 14.55 сирийские войска открыли артиллерийский огонь к югу 
от Тель Зч Шамз. 

v i i i ) в 17.10 сирийские войска открыли огонь к юго-востоку от 
1'Л з р а а т Бейт Джи н . 

Жалоба И подтверждается наблюдателями Организации Объединенных 
Наций (см. в/Tlo'^Y/Add.Збо,пункт 1а) . Жалобы 1у_ и vi_ подтверждаются 
наблюдателями Организации Объединенных Наций (см. S/11057/Add.Збо, 
пункт 1Ъ ) . Жалоба _v подтверждается наблюдателями Организации Объеди
ненных Наций (см. s/11057/Add.360,пункт 1е) . Жалоба _iii^ подтверждается 
наблюдателями Организации Объединенных Наций; однако' имеется расхож
дение во времени (см.S/H057/Add.Збо, пункт 1 а ) . Жалоба jnd. подтверждает
ся наблюдателями Организации Объединенных Нацийj однако~~имеется рас 
хождение во времени (см. s/il057/Addo6o, пункт 1Ъ) . Жадобы i и v i i i 
не подтверждаются наблюдателями Организации Объединенных НацпйТ 


